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EYEWEAR

UNITED STATES [us]

These sunglasses comply with ANSI
780.3: 2018 and EN ISO 12312-1:2022.Not
for direct observation of the sun. Not for
protection  against  artificial light
sources, e.g. solaria. Not for use as eye
protection against mechanical hazards.
Not suitable for driving in twilight or at
night or under dull light conditions. The
last number on the inside of the left
temple is the filter category as explained
in the table. BLUE LIGHT GLASSES: Quay
blue light glasses feature lenses with
Blue Light Technology, which helps block
certain High Energy Visible (HEV) light
from digital screens that, in some
people, may contribute to symptoms like
tired eyes, vision blur, and sleeplessness.
CARE INSTRUCTIONS: Clean carefully
with liquid soap and water. After rinsing,
dry with a soft woven cloth. After use,
put glasses in their original case to
protect them against abrasion and to
avoid scratches to preserve conformity.

EUROPE [&1]

These sunglasses comply with (EU)
2016/425 in accordance with standard
EN SO 12312-1:2022 Not for direct
observation of the sun. Not for protection
against artificial light sources, e.g.solaria.
Not for use as eye protection against
mechanical hazards. Not suitable for
driving in twilight or at night. The last
number on the inside of left temple is
the filter category as explained in the
table. BLUE LIGHT GLASSES: Quay blue
light glasses feature lenses with Blue
Light Technology, which helps block
certain High Energy Visible (HEV) light
from digital screens that, in some people,
may contribute to symptoms like tired
eyes, vision blur, and sleeplessness. CARE
INSTRUCTIONS: Clean carefully with
liquid soap and water. After rinsing, dry
with a soft woven cloth. After use, put
glasses in their original case to protect
them against abrasion and to avoid
scratches to preserve conformity.

AUSTRALIA

These sunglasses comply with regulation
consumer goods (sunglasses and
fashion spectacles) safety standard 2017
in accordance with standard AS/NZS
1067-1:2016. Not for direct observation
of the sun. Not for protection against
artificial  light sources, e.g.solaria.
Not for use as eye protection against
mechanical hazards. Not suitable for
driving in twilight or at night. The last
number on the inside of left temple is the
filter category as explained in the table.
BLUE LIGHT GLASSES: Quay blue light
glasses feature lenses with Blue Light
Technology, which helps block certain
High Energy Visible (HEV) light from
digital screens that, in some people, may
contribute to symptoms like tired eyes,
vision blur, and sleeplessness. CARE
INSTRUCTIONS: Clean carefully with
liquid soap and water. After rinsing, dry
with a soft woven cloth. After use, put
glasses in their original case to protect
them against abrasion and to avoid
scratches to preserve conformity.

CZECH [c7

Vyrobky jsou vyrdbény podle nafizeni (EU)
2016/425 a normy EN ISO 12312-1:2022,
jako sluneéni bryle pro v§eobecné pouziti.
Vyrobek neni uréen pro pfimé pozorovdni
slunce. Vyrobek neni ur¢en pro ochranu
pred umélymi zdroji svétla, naptiklad
soldrii. Vyrobek neni uréen k pouziti
jako ochrana oc¢i pred mechanickym
nebezpecim. Vyrobek je nevhodny pro
fizeni vozidel za soumraku nebo v noci.
Posledni ¢islo na vnitfni strané levé stranici
je kategorie filtru, jak je vysvétleno v
tabulce. BLUE LIGHT GLASSES: Bryle pro
modré svétlo Quay jsou vybaveny ¢ockami
s technologii Blue Light Technology, kterc
pomdhd blokovat urcéité viditelné svétlo
s vysokou energii (HEV) z digitdinich
obrazovek, které mUze u nékterych osob
pfispivat k takovym pfiznaklm, jako
jsou unavené oci, rozmazané vidéni a
nespavost. POKYNY PRO PECI: Peélivé
vycistéte tekutym mydlem a vodou. Po
opldchnuti osuste mékkym hadrem. Po
pouziti vlozte bryle do pavodniho pouzdra,
aby byly chrdnény proti odéru, nedoslo k
poskrdbdni a aby byla zachovdna shoda s
zadovanymi parametry.

DANISH

Produkter er fremstillet i
overensstemmelse med regulativ (EU)
2016/425 og standard EN SO 12312-
1:2022, solbriller til generel brug. lkke
til direkte iagttagelse af solen. lkke til
beskyttelse mod lyskilder, f.eks. solarier.
Ikke til gjenbeskyttelse mod mekaniske
farer. lkke egnet til kersel i halvmarke
eller om natten. Det sidste nummer
pd& indersiden af venstre brillestang er
filterkategorien som forklaret i tabellen.
BLUE LIGHT GLASSES: Quay Blue Light
Glasses har brilleglas med teknologi
med bl&t lys, som hjeelper med at
blokere visse typer synligt hgjenergilys
(HEV) fra digitale skcerme, der kan
give nogle mennesker symptomer som
troette gjne, slgret syn og sevnlgshed.
PLEJEVEJLEDNING: Renggres grundigt
med flydende scebe og vand. Skylles og
terres med en bled klud. Lceg brillerne
i deres originale etui efter brug for at
beskytte dem mod brud, undgd ridser og
bevare formen.

GERMAN

Die Produkte werden nach der Verordnung
2016/425 (EU) und der Norm DIN EN ISO
12312-1:2022 far Sonnenbrillen flr den
allgemeinen Gebrauch hergestellt. Nicht
zur direkten Beobachtung der Sonne
geeignet. Nicht zum Schutz vor kinstlichen
Lichtquellen (z. B. Solarium) geeignet. Nicht
zum Schutz der Augen vor mechanischen
Einwirkungen geeignet. Nicht zum
Autofahren bei Ddmmerung oder in der
Nacht geeignet. Die letzte Zahl auf der
Innenseite des linken Blgels bezeichnet die
Filterkategorie wie in der Tabelle dargestellt.
BLUE LIGHT GLASSES: Die Quay Blue Light
Classes verfigen Uber Gldser mit Blue-
Light-Technologie. Diese tragen dazu bei,
hochenergetisches sichtbares Licht (HEV)
von digitalen Bildschirmen zu filtern, das
bei manchen Personen Symptome wie
rote  Augen, verschwommenes Sehen
und Schlaflosigkeit verursachen kann.
PFLEGEHINWEISE: Vorsichtig mit Flussigseife
und Wasser reinigen. Nach dem Abspulen
mit einem weichen Tuch abtrocknen. Die
Brille nach dem Gebrauch in das beiliegende
Etui zurlicklegen, um sie vor Abnutzung zu
schltzen, Kratzer zu vermeiden und die
Quallitéit zu erhalten.

SPANISH [Es]

Los productos estdn fabricados segun
el reglamento (UE) 2016/425 y la Norma
EN ISO 12312-1:2022, gafas de sol para
uso general. No aptas para la exposicion
directa del sol. No aptas para protegerse
de fuentes de luz artificial, p. ej., en
solarios. No aptas para proteger los ojos
de peligros mecdnicos. No aptas para
conducir al atardecer o de noche. El
ultimo numero en el interior de la patilla
izquierda es la categoria de filtro como se
explica en la tabla. BLUE LIGHT GLASSES:
Las gafas Quay para luz azul tienen
cristales con tecnologia de luz azul, que
ayudan a bloquear la luz de alta energia
visible de las pantallas digitales que, en
algunos casos, puede producir cansancio
en los ojos, vision borrosa e insomnio.
INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO:
Limpialas cuidadosamente con agua y
jabén liquido. Después de aclarar, sécalas
con un paio suave. Después de su uso,
mete las gafas en el estuche original para
protegerlas de golpes y evitar arafiazos
para preservar su conformidad.

FINNISH [A]

Tuotteet valmistetaan asetuksen (EU)
2016/425 ja standardin EN ISO 12312-
1:2022 mukaisesti, koskien yleiskdyttéon
tarkoitettuja aurinkolaseja. Eivdt sovellu
suoraan auringon tarkkailuun. Eivét sovellu
suojaukseen keinovalonldhteiltd, kuten
solariumilta. Eivat sovellu kdytettdvdksi
silmien suojaukseen mekaanisilta
vaaratekijoilté. Eivat sovellu ajamiseen
hdmdrdssd tai yolld. Vasemman sangan
sisdpuolella oleva viimeinen numero
osoittaa lasien suojausluokan taulukossa
esitetyn mukaisesti. BLUE LIGHT GLASSES:
Quay sinivalolaseissa on Blue Light
Technology-teknologialla varustetut
linssit, jotka auttavat estdmadn tietyn
sinisen valon (High Energy Visible, HEV)
digitaalisilta ndytsiltd.  Tdllainen HEV-
valo saattaa aiheuttaa osalla ihmisistd
oireita, kuten silmien vdsymystd,
ndén sumenemista ja unettomuutta.
HOITO-OHJEET:  Puhdista  huolellisesti
nestesaippualla  ja  vedelld. Kuivaa
huuhtelun jalkeen pehmedlld liinalla.
Aseta lasit kdyton jdlkeen alkuperdiseen
sdilytyskoteloonsa hankaumien ja
naarmujen vdlttdmiseksi sekd standardien
vaatimustenmukaisuuden

FRENCH

Ces produits sont congus dans le respect
du réglement (UE) 2016/425 et de la norme
NF EN ISO 12312-1:2022, pour les lunettes
de soleil & usage général. Ne conviennent
pas & lobservation directe du soleil. Ne
protégent pas contre les sources de lumiére
artificielle, par ex. solariums. Ne pas utiliser
pour protéger les yeux contre des dangers
mécaniques. Ne conviennent pas da la
conduite de nuit ou en semi-obscurité. Le
dernier chiffre & l'intérieur de la branche
gauche indique la catégorie de filtre, comme
expliqué dans le tableau. BLUE LIGHT
GLASSES : Les lunettes Quay anti-lumiére
bleue sont munies de verres bénéficiant de
la technologie de filtrage de la lumiere bleue,
laquelle contribue & filtrer une certaine
sorte de lumiere visible & haute énergie
(HEV) émise par les écrans numériques
et qui, chez certaines personnes, peut
contribuer & l'apparition de symptémes tels
qu'une fatigue oculaire, une vision trouble
et des probléemes d'insomnie. CONSEILS
D’ENTRETIEN : Nettoyez soigneusement avec
du savon liquide et de l'eau. Aprés ringage,
séchez avec un chiffon doux en tissu. Aprés
utilisation, placez les lunettes dans leur étui
d'origine pour les protéger contre I'abrasion
et éviter toute éraflure, et ainsi préserver leur

conformité. @

ITALIAN

Prodotti conformi alle disposizioni previste
dal Regolamento (UE) 2016/425 e allo
standard EN SO 12312-1:2022 (occhiali
da sole per uso comune). Non idonei alla
visione diretta del sole. Non idonei alla
protezione da sorgenti di luce artificiali,
ad es. solarium. Non idonei alla protezione
oculare dal rischio meccanico. Non adatti
alla guida al tramonto o di notte. L'ultimo
numero riportato all'interno  dell'asta
sinistra corrisponde alla categoria del
filtro, come illustrato nella tabella. BLUE
LIGHT GLASSES: Gli occhiali Quay blue
light sono dotati di lenti con tecnologia
di filtraggio della luce blu, che aiuta a
schermare parzialmente la luce visibile
ad alta energia (High Energy Visible, HEV)
emessa dagli schermi digitali la quale,
in alcune persone, pud contribuire a
provocare sintomi quali occhi stanchi,
vista offuscata e insonnia. ISTRUZIONI
PER LA CURA: Pulire accuratamente
con acqua e sapone liquido. Quindi
sciacquare e asciugare utilizzando un
panno di stoffa morbido. Dopo I'utilizzo,
al fine di conservare la conformita degli
occhiali, riporli nella custodia originale
per proteggerli dall'abrasione e dai graffi.

DUTCH

Producten zijn gemaakt volgens de
verordening (EU) 2016/425 en de norm EN ISO
12312-1:2022; zonnebrillen voor algemeen
gebruik. Niet gebruiken om rechtstreeks in de
zon te kijken. Niet geschikt als bescherming
tegen kunstmatige lichtbronnen, bijv.
solaria. Niet gebruiken als ocogbescherming
bij technische werkzaamheden. Niet
geschikt om te gebruiken tijdens het rijden
in schemer of het donker. Het laatste getal
aan de binnenkant van het linkerpootje
is de filtercategorie zoals uitgelegd in de
tabel. BLUE LIGHT GLASSES: Quay blue
light glasses zijn voorzien van lenzen met
Blue Light-technologie, dat helpt bij het
blokkeren van bepaald High Energy Visible
(HEV)-licht van digitale schermen dat bij
sommige mensen vermoeide ogen, wazig
zicht en slapeloosheid kan veroorzaken.
ONDERHOUDSINSTRUCTIES:  Voorzichtig
reinigen met vloeibare zeep en water. Na
het aofspoelen drogen met een zachte
geweven doek. Berg de bril na gebruik op
in het originele etui om hem tegen slijtage
en krassen te beschermen en om de vorm
te behouden.

NORWEGIAN

Produkt laget i henhold til regelverket
(EU) 2016/425 og Standard EN SO
12312-1:2022, solbriller for generelt
bruk. Ikke for & se direkte p& solen. Ikke
for beskyttelse mot kunstige lyskilder,
f.eks. solarium. lkke for & beskytte gyne
mot mekaniske farer. lkke egnet for
kjering i skumring eller om natten. Det
siste nummeret pd& innsiden av venstre
tinning er filterkategorien som forklart
i tabellen. BLUE LIGHT GLASSES: Quay
briller for bldtt lys har linser med Blue
Light-teknologi som hjelper til med &
blokkere visse High Energy Visible (HEV)-
lys fra digitale skjermer som, for noen
mennesker, kan bidra til symptomer
som trotte gyne, uskarpt syn og mangel
p& sevn. VEDLIKEHOLDSVEILEDNING:
Rengjer neye med flytende sdpe og
vann. Etter rengjering, terk med et mykt
vevet tekstil. Etter bruk, plasser brillene
i det originale etuiet for & beskytte dem
mot slitasje og for & unngd skraper for &
bevare dem.

POLISH

Produkty ~wykonywane sg zgodnie z
rozporzgdzeniem (UE) 2016/425 i normq EN
ISO 12312-1:2022, okulary przeciwstoneczne
do zastosowania ogdlnego. Produkt nie jest
przeznaczony do bezposredniej obserwacii
stonca. Produkt nie jest przeznaczony
do ochrony przed sztucznymi zrédtami
Swiatta, np. w solarium. Produkt jest
przeznaczony do ochrony oczu przed
zagrozeniami mechanicznymi. Produkt nie
jest przeznaczony do noszenia podczas
jazdy o zmierzchu lub w nocy. Ostatnia
cyfra na wewnetrznej stronie lewego
zausznika oznacza kategorie filtra, zgodnie
z tabelg. BLUE LIGHT GLASSES: chronigce
przed niebieskim $wiattem okulary Quay
wyposazone sq w soczewki z technologig
Blue Light, ktéra pomaga blokowaé
okredlone $wiatto widzialne o wysokiej
energii (HEV) emitowane przez cyfrowe
ekrany, ktére u niektérych oséb mogg
wywotywaé takie objawy jak zmeczenie
oczu, niewyrazne widzenie i bezsennosé.
INSTRUKCJE PIELEGNACYINE: Myé ostroznie
mydtem w ptynie i wodqg. Po sptukaniu
osuszy¢ miekkg, tkang $ciereczkg. Po
zakonczeniu uzytkowania witozy¢ okulary
do oryginalnego futeratu, aby chroni¢ je
przed zarysowaniami i zadrapaniami w celu
zachowania ich parametrow.

BULGARIAN

Te3an CAbHYEBM oOuuna OTrOBapAT Ha
nsncksaHuata Ha EN ISO 12312-1:2022. He
ca npejHa3HayeHu 3a NpAKo HabnogeHue
Ha cAbHUeTo. He ca npepHasHauyeHn 3a
3alWMTa cpeuly U3KYCTBEHW W3TOUHULM Ha
CBeTNMHA, Hanp. conapuymu. He «ca
npefHa3HayeHy 3a 3awWmnTa Ha oumnTe cpely
MexaHU4YHN omacHoctu. He ca moaxopawm
3a wWodupaHe no Bpeme Ha 3Apay, npes
HowTa wAM npu  cnaba  CBeTAWHa.
MocnefHOTO YMCNO OT BBTPELIHATa CTpaHa
Ha nABaTa pbKKa 0603HavYaBa KateropuaTta
Ha ¢unTbpa, KakKTo e 06ACHeHO B

Tabnuuyata. OYUJIA CbC CUH OWUITDHP:
Oumna Quay c¢bc CuHAa CBeTNMHHA
TexHonorua (Blue Light Technology)
CbAbpxar newm, KOUTO 6nokupar

onpegeneHa 4yacT OT BUCOKOEHEPruiHaTta
suguma (HEV) cBetnuHa o1 pgurutanHu
eKpaHu, KOATO MpU HAKOW Xopa MOXe Aa
npefusBrKa CUMNTOMU KaTo ymopa Ha
ounTe, 3aMbINEHO 3peHne u 6e3cbHue.
WHCTPYKL WU 3A NOAAPBMXKA:
MouncTeainTe BHAMATENHO C TeUEH CanyH n
Boga. Cnep m3nnakBaHe nofcyweTe ¢ MeKa
TbKaHa Kbpna. Cneg ynotpeba nocrassante
ounnata B OPUTMHANHWUA UM Kanbd, 3a Aa ru
npepnasnTe oT HaApackBaHe U Aa 3anasute
CbOTBETCTBMETO UM CbC CTaHAapTUTE.
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PORTUGUESE [r1]

Os produtos sdo fabricados de acordo
com as normas (UE) 2016/425 e EN
ISO 12312-1:2022, éculos de sol de uso
geral. Ndo se destinam a observagdo
direta do sol. Ndo oferecem protegéo
contra fontes de luz artificiais como, por
exemplo, soldrios. Néo se destinam a
utilizagdo como protegdo ocular contra
perigos mecdnicos. Ndo sdo adequados
para conduzir ao entardecer ou de noite.
O ultimo numero no lado interior da
témpora esquerda é a categoria do filtro
conforme explicado na tabela. BLUE
LIGHT GLASSES: Os Blue Light Glasses
da Quay incluem lentes com Blue Light
Technology, a qual ajuda a bloquear
determinada Luz Visivel de Alta Energia
(HEV) de ecrds digitais que, nos casos de
algumas pessoas, pode contribuir para
sintomas como olhos cansados, visdo
desfocada e insénias. INSTRUGCOES DE
CUIDADOS: Limpe cuidadosamente
com sabonete liquido e dgua. Depois de
enxaguar, seque com um pano de tecido
suave. Apods a utilizagdio, coloque os
6culos na sua caixa de origem para os
proteger contra abrasdes e evitar riscos
para preservar a sua conformidade.

SWEDEN [st]

Produkterna tillverkas i enlighet med
standarderna  2016/425  (EU)  och
solglaségon fér allmdnt bruk (SS-
EN ISO 12312-1:2022). Skyddar inte
mot direkt solljus. Skyddar inte mot
artificiella ljuskdllor som solarier. Ska
inte anvdandas som skyddsglaségon
vid mekaniska risker. Ej Idmpliga vid
bilkérning i skymning eller pd kvdllen.
Det sista numret pd insidan av vdénster
skalm motsvarar den filterkategori
som ndmns i tabellen. BLUE LIGHT
GLASSES: Blue light glasses frdn Quay
har glas med bldljusfilter som ddmpar
synligt hégenergiljus (HEV) frédn digitala
skdrmar som for vissa kan ge trotta
dgon, férsp‘lmrqd syn och sémnléshet.
SKOTSELRAD: Rengér varsamt med
flytande tvdl och vatten. Torka med en
mjuk tygtrasa efter skoljning. Placera
glaségonen i originalfodralet ndr du inte
anvdnder dem fér att bevara dess form
och undvika slitage och repor.

TURKISH

Urtinler, (AB) 2016/425 sayili diizenlemeye
ve EN ISO 12312-1:2022 sayili genel kullanim
amagli gézlikler standardina uygun olarak
Uretilmistir. Dogrudan glnesi gézlemlemek
icin uygun degildir. Solaryum gibi yapay
1sik kaynaklarina karsi koruma saglamaz.
Mekanik tehlikelere karsi gdzleri korumak
icin kullanilmaz. Alaca karanlkta ya da
gece arag sUrmek igin uygun degildir.
Gozlugun  sol  sapinin  i¢  tarafindaki
son numara tabloda agiklanan  filtre
kategorisini goéstermektedir. BLUE LIGHT
GLASSES: Quay mavi stk gézllklerinin
sahip oldugu lensler; baz insanlarda géz
yorgunlugu, goéruas bulanikligi ve uykusuzluk
gibi semptomlara neden olabilen bazi
Yiksek Enerjili Gorulebilen (HEV) isiklarin
bloke edilmesine yardimci olan Mavi Isik
Teknolojisine sahiptir. BAKIM TALIMATLARI:
Sivi sabun ve su kullanarak dikkatlice
temizleyin. Duruladiktan sonra yumusak bir
dokuma kumasla kurulayin. Kullandiktan
sonra, rahathidini  korumasi  amaciyla
gozltkleri asinmaya karsi  korumak ve
cizikleri dnlemek igin orijinal kilifina koyunuz.

CROATIAN

Ove sunéane naocale u skladu su s EN ISO
12312-1:2022. Nije za izravno promatranje
sunca. Nije za zastitu od umijetnih izvora
svjetlosti, npr. solaria. Nije za upotrebu kao
zastita ociju od mehanickih opasnosti. Nije
prikladno za voznju u sumrak ili noc¢u ili
u uvjetima slabog osvjetljenja. Posljedniji
broj s unutarnje strane lijeve sljepoocnice
je kategorija filtra kako je objasnjeno u
tablici. NAOCALE S PLAVIM SVIETLOM:
Quay naocale s plavim svjetlom imaju lece
s tehnologijom plavog svjetla, koja pomaze
blokirati odredeno visokoenergetsko vidljivo
svjetlo (HEV) s digitalnih zaslona koje kod
nekih ljudi moze pridonijeti simptomima
poput umornih o¢iju, zamuéenja vida i
nesanice. UPUTE ZA NJEGU: Pazljivo ocistite
tekuéim sapunom i vodom. Nakon ispiranja
osusite mekom tkanom krpom. Nakon
upotrebe stavite nao¢ale u originalnu futrolu
kako biste ih zastitili od abrazije i izbjegli
ogrebotine kako biste sacuvali uskladenost.

ESTONIAN [eg]

Need paikeseprillid vastavad EN ISO 12312-
1:2022 nouetele. Mitte pdikese otseseks
vaatlemiseks. Mitte  kaitseks  kunstlike
valgusallikate eest, nt solaria. Mitte
kasutamiseks silmade kaitseks mehaaniliste
ohtude eest. Ei sobi sditmiseks hdmaras,
66sel ega tuhmides valgustingimustes.
Viimane number vasaku templi sisekuljel
on filtrikategooria, nagu tabelis selgitatud.

SINISE VALGUSE PRILLID: Quay sinise
valguse prillidel on sinise  valguse
tehnoloogiaga  laddtsed, mis aitavad

blokeerida teatud kérge energiaga néhtavat
(HEV) valgust digitaalsetelt ekraanidelt,
mis mdnedel inimestel vdivad pdhjustada
selliseid  sUmptomeid nagu  vdsinud
silmad, ndgemise hdgusus ja magamatus.
HOOLDUSJUHEND: Puhastage hoolikalt
vedelseebi ja veega. Pdrast loputamist
kuivatage pehme kootud lapiga. Pdrast
kasutamist pange prillid nende algsesse
Umbrisesse, et kaitsta neid kulumise eest ja
vdltida kriimustusi, et sdilitada vastavus

GREEK

Avtd ta yvakid nhiov cvppopgavovtat pe o EN
ISO 12312-1:2022. Oyt yla dpeon mapatipnon
Tov NAov. Oxt yla mpooTacia amd TeXVNTEG
TYEG QWTOG, T.X. GoAdpia. Aev poopiletan yia
XP1ON WG TPOOTAGIA TWV HATIOV ATTO UNXAVIKODG
kwvdbvovs. Aev eivar katdAAnlo yia odfynon
070 AWKOQWG 1) TN voxTa 1} vTd GLVONKeG Bapmo
pwtiopov. O tekevtaiog apBpog oto ecwTepKO
TOV apLOTEPOV Vaov eival 1 katnyopia @iktpov
onwg efnyeitar otov mivaka. TYAAIA MIIAE
DOTOE: Ta yvahid pAe ¢wtog Quay Stabétovy
QaKovg e Texvoloyia pmAe QWTOG, 1) omoia
Bonbd oTov amokelopd GLYKEKPIUEVOL 0PATOD
@wtog vynng evépyetag (HEV) amd ynglakég
000veg ov, o pepikovg avBpwmovg, pmopei va
GUUPAANOVY O CUUTMTWHATA OTIWG KOVPAGHEVA
pdtia, Bowon Opaong kat abmvia. OAHTIER
OPONTIAAZX: Kabapiote mpooektikd pe vypo
oanodvL Kat vepo. AQov EEMAOVETE, OTEYVWOTE
pe €va padakd veavto mavi. Metd T xpron,
TontofeToTe Ta yvakid otV apxiki tovg Onkn
Yl va ta mpooTateboeTe and Ty TpIPn Kat va
ano@vyete ypatlouviég yla va dlatnproete
GUUUOPPWOT).

HUNGARIAN [+

Ezek a napszemuvegek megfelelnek az EN
ISO 12312-1:2022 szabvdnynak. Nem a nap
kézvetlen megfigyelésére. Nem alkalmas
mesterséges fényforrdsok, pl. solaria elleni
védelemre. Nem haszndlhaté mechanikai
veszélyek elleni szemvédelemre. Nem
alkalmas szUrkUletben, éjszaka vagy tompa
fényviszonyok kozott torténd vezetésre. A
bal oldali templom belsé oldaldn lathaté
utolsé szdm a tdbldzatban ismertetett
szlirékategoéria. KEK FENYU SZEMUVEG:
A Quay kék fényl szemuvegek kék fényu
lencsékkel rendelkeznek, amelyek segitenek
blokkolni bizonyos nagy energidju Idthato
(HEV) fényt a digitdlis képerny8krél, amelyek
egyes embereknél hozzdjdrulhatnak olyan
tlnetekhez, mint a fdradt szemek, a Iatds
elmosoddsa és az dimatlansdg. KEZELESI
UTASITASOK: Ovatosan tisztitsa meg
folyékony szappannal és vizzel. Oblités
utdn puha szévott ruhdval szdritsa meg.
Haszndlat utdn helyezze a szemUveget az
eredeti tokjdba, hogy megvédje a kopdstdl
és elkerllje a karcoldsokat a megfeleléség
megdrzése érdekében.

LATVIAN

&is saulesbrilles atbilst EN SO 12312-
1:2022. Ne tieSai saules novérosanai. Nav
paredzéts aizsardzibai pret maksligiem
gaismas avotiem, pieméram, solariju. Nav
paredzéts lietoSanai kd acu aizsardziba
pret mehdniskiem apdraudg&jumiem. Nav
piemérots brauksanai krésla vai nakti, vai
blava apgaismojuma. Pédéjais numurs
kreisd templa iek$pusé ir filtra kategorija,
ka paskaidrots tabula. ZILAS GAISMAS
BRILLES: Quay zilds gaismas brillém ir [Ecas
ar zilds gaismas tehnologiju, kas palidz
blokét noteiktu augstas energdijas redzamo
(HEV) gaismu no digitalajiem ekraniem,
kas daziem cilvékiem var veicindt tadus
simptomus k& noguruSas acis, redzes
miglodands un  bezmiegs. KOPSANAS
INSTRUKCIJAS: Ripigi notiriet ar skidram
ziepém un tdeni. Péc skalo$anas nosusiniet
ar mikstu austu drénu. Péc lietoSanas
ielieciet brilles to origindlaja korpusa, lai
pasargdtu tds no nodiluma un izvairitos no
skrapé&jumiem, lai saglabdtu atbilstiou

LITHUANIAN [7]

Sie akiniai nuo saulés atitinka EN 1SO 12312-
1:2022. Ne tiesioginiom saulés stebéjimui.
Neskirta apsaugai nuo dirbtiniy $Sviesos
Saltiniy, pvz., soliarijos. Neskirta naudoti
kaip akiy apsauga nuo mechaniniy pavojy.
Netinka vairuoti prieblandoje, naktj arba
esant silpnam  apsvietimui.  Paskutinis
skaicius kairiosios Sventyklos vidingje puséje
yra filtry kategorija, kaip paaiskinta lenteléje.
MELYNOS SVIESOS AKINIAI: Quay mélynos
Sviesos akiniai turi lgsius su mélynos Sviesos
technologija, kuri padeda blokuoti tam tikrg
didelés energijos matomg (HEV) $viesq
i§ skaitmeniniy ekrany, kurie kai kuriems
zmonéms gali prisidéti prie tokiy simptomy
kaip pavargusios akys, neryskus matymas
ir nemiga.  PRIEZIUROS INSTRUKCIOS:
Atsargiai nuvalykite skystu muilu ir vandeniu.
Po skalavimo nusausinkite minkstu audiniu.
Po naudojimo jdékite akinius j originaly
deéklg, kad apsaugotumeéte juos nuo dilimo ir
iSvengtumete jbrézimy, kad issaugotuméte
atitiktj.

MALTESE

Dawn in-nucéalijiet tax-xemx jikkonformaw
ma’ EN [SO 12312-1:2022. Mhux ghall-
osservazzjoni diretta tax-xemx. Mhux ghall-
protezzjoni kontra sorsi ta’ dawl artificjali,
ez.solaria. Mhux ghall- uzu bhala protezzjoni
ghall- ghajnejn kontra perikli mekkanici.
Mhux tajbin ghas-sewqgan fl-ghabex jew
billejl jew f'kundizzjonijiet ta’ dawl matt.
L-ahhar numru fug gewwa tat-tempju tax-
xellug huwa I-kategorija tal-filtru kif spjegat
fit-tabella. NUCCALUIET TAD-DAWL BLU:
Nuccéalijiet tad-dawl blu Quay ghandhom
lentijiet bit-Teknologija tad-Dawl Blu, i
tghin biex timblokka c¢ertu dawl Vizibbli ta
‘Energija Gholja (HEV) minn skrins digitali i,
f'xi nies, jistghu jikkontribwixxu ghal sintomi
bhal ghajnejn ghaijjenin, vista mcajpra, u
nugqgas ta’ rgad. STRUZZJONUIET DWAR
IL- KURA: Naddaf b’ attenzjoni b’ sapun
likwidu u ilma. Wara li tlahlah, nixxef
b'carruta minsuga ratba. Wara |-uzu, poggi
nuccalijiet fil-kaz originali taghhom biex
tipprotegihom kontra |-brix u biex tevita grif
biex tippreserva I-konformita.

ROMANIAN

Acesti ochelari de soare respectd EN ISO
12312-1:2022. Nu pentru observarea directd
a soarelui. Nu pentru protectie impotriva
surselor de lumind artificiald, de exemplu
solaria. Nu se utilizeazd ca protectie pentru
ochi impotriva pericolelor mecanice. Nu
este potrivit pentru conducerea in amurg
sau noaptea sau in conditii de lumind
slabd. Ultimul numdr din interiorul tadmplei
stéingi este categoria de filtru, asa cum
este explicat in tabel. OCHELARI DE LUMINA
ALBASTRA: Ochelarii de lumind albastrd
Quay au lentile cu tehnologie de lumind
albastrd, care ajutd la blocarea anumitor
lumini vizibile de inalt& energie (HEV) de pe
ecranele digitale care, la unele persoane,
pot contribui la simptome precum ochii
obositi, vederea incetosatd si insomnia.
INSTRUCTIUNI DE INGRUIRE: Curdtati cu
atentie cu apd si sdpun lichid. Dupd cldtire,
uscati cu o cdrpd moale. Dupd utilizare,
puneti ochelarii in carcasa lor originald
pentru o-i proteja impotriva abraziunii si
pentru a evita zgdrieturile pentru a pdstra
conformitatea.

SLOVAK [s«]

Tieto sine&né okuliare spifaji normu EN ISO
12312-1:2022. Nie na priame pozorovanie
slnka. Nie na ochranu pred umelymi
zdrojmi svetla, napr. solaria. Nie je ur¢ené
na ochranu oc¢i pred mechanickymi
nebezpecenstvami. Nie je vhodny na jazdu
za sumraku, v noci alebo za matnych
svetelnych podmienok. Posledné ¢islo na
vnutornej strane lavého spdnku je kategdria
filtra, ako je vysvetlené v tabulke. OKULIARE
S MODRYM SVETLOM: Okuliare s modrym
svetlom Quay suU vybavené $oSovkami s
technolégiou modrého svetla, ktord pomdha
blokovat uréité vysokoenergetické viditelné
svetlo (HEV) z digitdinych obrazoviek,
ktoré u niektorych ludi méze prispievat k
priznakom, ako su unavené oci, rozmazané
videnie a nespavost. CITACKY POKYNY NA
STAROSTLIVOST: Opatrne &istite tekutym
mydlom a vodou. Po opldchnuti osuste
mdkkou tkanou handrickou. Po pouziti
vlozte okuliare do pévodného puzdra, aby
ste ich chrdnili pred oderom a zabrdnili
poskriabaniu, aby sa zachovala zhoda.

SLOVENIAN [s1]

Ta son¢na ocala so v skladu z EN ISO 12312-
1:2022. Ne za neposredno opazovanje
sonca. Ni za zas¢ito pred umetnimi viri
svetlobe, npr. solaria. Ni za uporabo kot
zascita oci pred mehanskimi nevarnostmi.
Ni primerno za voznjo v mraku, ponodi
ali v slabih svetlobnih razmerah. Zadnja
Stevilka na notranji strani levega templja
je kategorija filtra, kot je razloZzeno v tabeli.
OCALA ZA MODRO SVETLOBO: Ocala
za modro svetlobo Quay imajo lece s
tehnologijo modre svetlobe, ki pomaga
blokirati dolo¢eno visoko energijsko vidno
svetlobo (HEV) z digitalnih zaslonov, ki lahko
pri nekaterih ljudeh prispeva k simptomom,
kot so utrujene oc¢i, zamegljenost vida in
nespecnost. NAVODILA ZA NEGO: Previdno
ocistite s tekoc¢im milom in vodo. Po
izpiranju posusite z mehko tkano krpo. Po
uporabi ocala polozite v originalno ohisje,
da jih zascitite pred obrabo in se izognete
praskam, da ohranite skladnost.
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